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1. принu,нает к сведению :�<ж:1ад Междуна­
родного агентства по атомной энергш1; 

2. подтверждает свою веру в рол1, Междуна­
родного агентства по атомно11 энерr1111 в деле ис­
но.с1ьзован11я ядерной энсрг1111 в м11рных ��елях; 

З. настоятельно приэьшаl!т все государства 
стрем11ться 1, эффективному II гармоничному 
международному сотру дн11честву в осуществле­
нии деятельности Междунаро;�ного агентства 110 
атом ной энерг1111 в соотвстстш111 с его уставом, в 
содействии использован11ю ядерной энергии н 
применению ядерной нау"11 11 тсхн111ш в мирных 
целях, В расширсни11 теХНlfЧССl(ОЙ IIOMOЩII II сот­
рудничества для развивающ11хся стран, в обеспе­
чении эффективности II действенности системы 
гарантий Агентства II в содейств1н1 fJeзoIIacнoмy 
использованию ядерной энерг11и; 

4. просит Генерального секретаря препрово­
дить Генеральному директору Международного 
агентства по атомной энергии материалы трид­
цать девятой сессии Генеральной Ассамблеи, от­
носящиеся к деятельности Агентства. 

59-е пленарное заседание, 
13 ноября 1984 года 

39/13. Положение в Афганистане и его последст­
вия для международного мира и безопас­
ности 

Генеральная Асса,wблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Положе­
ние в Афганистане и его последствия для между­
народного мира и безопасности», 

ссылаясь на свои резолюции ES-6/2 от 14 янва­
ря 1980 года, 35/37 от 20 ноября 1980 года, 36/34 
от 18 ноября 1981 года, 37/37 от 29 ноября 1982 
года и 38/29 от 23 ноября 1983 года, 

подтверждая цели и принципы Устава Органи­
зации Объединенных Наций в обязательство всех 
государств воздерживаться в своих международ­
ных отношениях от угрозы снлой ИJIИ ее примене­
ния против суверенитета, территориальной цело­
стности и политической незав11симости .1юбого 
государства, 

подтверждая далее неотъемлемое право всех 
народов определять свою собственную форму 
правления и избирать свою собственную эконо­
мическую, политическую и социальную систему 
без ка�ого бы то ни было вмешательства, под­
рывнои деятельности, пр11нужден11я 11J111 наж11ма 
извне, 

будучи серьезно обеспокоена непрекращаю­
щейся иностранной вооруженной интервенцией в 
Афганистане в нарушение вышеуказанных прин­
ципов и ее серьезными последств11ями для меж­
дународного мира и безопасности, 

отмечая растущую озабоченность международ­
ного сообщества в связи с продолжающимися 

серьезными страданиями афганского народа 11 
масштабами соц11альных и экономических проб­
лем, которые создает для Пакистана н Ирана 
11рисутств11е на их земле миллионов афганских 
беженцев 11 продолжающийся рост их числа, 

<'лубоко осознавая настоятельную необходн• 
J\IOCТI, поJ111п1ческого урегулирования серьезного 
ноложення в отношенни Афганистана, 

прини,ная к сведению доклад Генерального 
секретаря 37 

11 состояние начатого им дипломати­
ческого процесса, 

признавая важность 11нициатив Орга1111зац1111 
Исламская конференция и усилий Движения не­
лрисоеднннвшихся стран, направленных на поли­
тическое урегулирование положения в отношении 
Афганистана, 

1. вновь :юявляет, что сохранение суверените­
та, территориальной целостности, политической 
независимости и статуса неприсоединения Афга­
нистана является весьма существенным условием 
мирного решен11я данной проблемы; 

2. вновь подтверждает право афганского на­
рода определять свою собственную форму прав­
ления и избирать свою экономическую, политиче· 
скую и социальную систему без какого бы то ни 
было вмешательства, подрывной деятельности, 
принуждения или нажима извне; 

3. призывает к немедленному выводу иност­
ранных войск из Афганистана; 

4. призывает все заинтересованные стороны 
действовать в направлении срочного достижения 
политического урегулирования в соответствии с 
положениями настоящей резолюции и создания 
необходимых условий, которые позволили бы аф­
ганским беженцам добровольно вернуться в свои 
дома в условиях безопасности и с честью; 

5. вновь призывает все государства, нацио­
нальные и международные организации продол­
жать предоставлять в координации с Верховным 
комиссаром Организации Объединенных Наций 
по делам беженцев гуманитарную помощь с 
цеJtью облегчить тяжелое положение афганских 
беженцев; 

6. выражает свою признательность и поддер­
жку усилий и конструктивных шагов, предприня­
тых Генеральным секретарем, особенно начатого 
им дипломатического процесса, в поисках реше­
ний данной проблемы; 

7. просит Генерального секретаря продолжать 
эти усилия с целью содействия политическому 
урегулированию в соответствии с положениями 
настоящей резолюции и изучение возможностей 
обеспечения надлежащих гарантий неприменения 
силы или угрозы ее применения против политиче-

37 A/39/513-S/l6754. Печатный текст см. Официальные 
итчеты Совета Безопасности, тридцать девятый год, Допол­
ненrJе за июль, аtJгуст и сентябрь 1984 года документ 
S/16754. 
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екай независимости, суверенитета, территориаль­
ной целостности и безопасности всех соседних 
государств на основе взаимных гарантий и стро­
гого невмешательства во внутренние дела друг 
друга и при полном соблюдении принципов Уста­
ва Организации Объединенных Наций; 

8. проёит Генерального секретаря информиро­
вать одновременно государства-члены и Совет 
Безопасности о ходе осуществления настоящей 
резолюции и представить государствам-членам 
при первой возможности доклад по этому вопро­
су; 

9. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии лункт, оза­
главленный «Положение в Афганистане и его по­
следствия для международного мира и безопас­
ности». 

63-е пленарное заседание, 
15 ноября 1984 года 

39/14. Вооруженная агрессия Израиля против 
иракских ядерных установок и ее серьез­
ные последствия для установленной меж­
дународной системы в области использо­
вания ядерной энергии в мирных целях, 
нераспространения ядерного оружия и 
международного мира и безопасности 

Генеральная Ассалtблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Вооружен­
ная агрессия Израиля против иракских ядерных 
установок и ее серьезные последствия для уста­
новленной международной системы в области ис­
пользования ядерной энергии в мирных целях, 
нераспространения ядерного оружия и междуна­
родного мира и безопасности», 

ссылаясь на соответствующие резолюции Сове­
та Безопасности и Генеральной Ассамблеи, 

принимая к сведению соответствующие резолю­
ции Международного агентства по атомной энер­
гии, 

отмечая с глубоким беспокойством, что Из­
раиль отказывается выполнить эти резолюции, 
особенно резолюцию 487 ( 1981) Совета Безопас­
ности от 19 июня 1981 года, 

отмечая, что в заявлениях Израиля, содержа­
щихся в его письме от 12 июля 1984 года 38

, по­
прежнему игнорируется система гарантий Меж­
дународного агентства по атомной энергии и кон­
кретно не упоминаются иракские ядерные уста­
новки, которые являлись объектом нападения и 
последующих угроз Израиля, 

будучи убеждена, что угрозы Израиля совер­
шить нападение на ядерные установки в Ираке и 

38 А/39/349. 

других странах по-прежнему подвергают опасно­
сти мир и безопасность в этом рег11оне, 

1. вновь осуждает Израиль за то, что он по­
прежнему отказывается выполн11ть резолюцию 
487 (198 1) Совета Безопасност11, е;щногласно 
принятую Советом 19 июня 1981 года; 

2. считает, что заявления Израиля, содержа­
щиеся в его письме от 12 июля 1984 года, не со­
ответствуют или, по мнению некоторых, не пол­
ностью соответствуют положениям резолюции 
38/9 Генеральной Ассамблеи от 10 ноября 1983 
�·ода, в которой содержится конкретное требова­
ние, чтобы Израиль немедленно отказался от 
своей угрозы совершить нападение на ядерные 
установки в Ира1,е II других странах и уничто­
жить их; 

3. считает да.лее, что .1юбая угроза Израиля 
совершить нападение на ядерные установкн в 
Ираке и других странах и уничтожить их являет­
ся нарушением Устава Организации Объед11нен­
ных Наций; 

4. требует, чтобы Израиль немедленно взял на 
себя обязательство не совершать, пренебрегая 
системой гарантий Международного агентства по 
атомной энергии, какое-либо нападение на ядер­
ные установки в Ираке или аналогичные установ­
ки в других странах, предназначенные ;1ля ис­
пользования в мирных целях; 

5. просит Совет Безопасности рассмотреть во­
прос о необходимых мерах, чтобы обеспечить вы­
полнение Израилем резолюции 487 ( 1981) Совета 
Безопасности и не допустить повторения Израи­
лем такого нападения на ядерные установки; 

6. вновь подтверждает свой призыв к продол­
жению рассмотрения на международном уровне 
правовых мер, запрещающих вооруженные напа­
дения на ядерные установки, как вклада в содей­
ствие и обеспечение безопасного развития ядер­
ной энергетики в мирных целях; 

7. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее сороковой сессии 
доклад по вопросу об осуществлении резолюuи1f 
487 ( 1981 )  Совета Безопасно�ти и о последствиях 
несоблюдения Израи.�ем этой резолюции; 

8. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза­
главленный «Вооруженная агрессия Израиля 
против иракских ядерных установок и ее серьез­
ные последствия для установленной международ­
ной системы в области использования ядерной 
энергии в мирных целях, нераспространения 
ядерного оружия и международного мира и без­
опасности». 

65-е пленарное заседание, 
16 ноября 1984 года 


